Mercredi 16 juin 2010

ASSEMBLEE LEGISLATIVE DU MANITOBA

FEUILLETON s

ET AVIS

QUATRIEME SESSION, TRENTE-NEUVIEME LEGISLATURE

PRIERE TREIZE HEURES TRENTE

AFFAIRES COURANTES
DEPOT DE PROJETS DE LOI
M™ la ministre WOWCHUK

(N°33) — Loi sur la transparence et la responsabilité en matiere de partenariats public-privé/The
Public-Private Partnerships Transparency and Accountability Act

M. GERRARD

(N°237) — Loi sur les dépenses liées aux bouteilles d’eau jetables/The Single-Use Bottled Water
Spending Act

M. SARAN
(N° 238) — Loi sur les appartements secondaires (modification de la Charte de la ville de Winnipeg et

de la Loi sur I'aménagement du territoire)/The Secondary Suites Act (City of Winnipeg Charter and
Planning Act Amended)

PETITIONS

M. LAMOUREUX
M. MCFADYEN
M™ DRIEDGER
M. DERKACH
M. GOERTZEN

RAPPORTS DE COMITES

DEPOT DE RAPPORTS



DECLARATIONS DE MINISTRE
QUESTIONS ORALES
DECLARATIONS DE DEPUTE

GRIEFS
ORDRE DU JOUR
AFFAIRES EMANANT DU GOUVERNEMENT

COMITE PLENIER

COMITE DES SUBSIDES

ETAPE DU RAPPORT — AMENDEMENTS
M™ la ministre WOWCHUK

(N°31) — Loi d'exécution du budget de 2010 et modifiant diverses dispositions législatives en matiere
de fiscalité/The Budget Implementation and Tax Statutes Amendment Act, 2010
(amendements [5] — M™ STEFANSON)
(amendement [1] — M. GERRARD)

MOTIONS PREVUES POUR LES JOURNEES DE L'OPPOSITION — le mercredi 16 juin 2010
M™ STEFANSON

Que I’Assemblée législative du Manitoba appuie I’idée de ne pas modifier la loi pour protéger le
traitement des ministres en raison de I’inobservation des exigences législatives.

QUESTIONS ECRITES, DEMANDES ET ORDRES DE DEPOT DE DOCUMENTS —
ACCEPTES MAIS RESTES SANS REPONSE

M. PEDERSEN

17. Lorsqu’on choisira le tracé de la ligne de transport Bipole Ill, obtiendra-t-on les emprises
nécessaires en proposant aux propriétaires fonciers qui sont des particuliers des servitudes ou en
achetant leurs biens-fonds? De quelle fagon la valeur de ces biens-fonds sera-t-elle déterminée?

18. Hydro-Manitoba a annoncé publiquement qu’elle ne peut pas utiliser I’expropriation comme
mesure d’acquisition d’emprises. Le gouvernement du Manitoba expropriera-t-il les biens-fonds
privés au nom d’Hydro-Manitoba en vue de la construction de Bipole 111 si les propriétaires ne
parviennent pas a une entente acceptable avec Hydro-Manitoba?



19. Quelle sera la distance minimale entre Bipole Ill et les résidences, les cours et les fermes

d’élevage?

20. Quels sont les criteres d’Hydro-Manitoba pour déterminer les effets de Bipole 111 sur les animaux
d’élevage?

21. Quels sont les effets sur les services de téléphonie cellulaire, les systemes de positionnement

global (GPS) et I’équipement électronique qui sont & proximité de Bipole 111?

FEUILLETON DES AVIS

AVIS DE REUNIONS DE COMITE

Le Comité permanent du développement social et économique se réunira le mercredi 16 juin 2010,
a 18 heures, dans la salle 255 du palais législatif, a Winnipeg, afin d'examiner les projets de loi dont il est
saisi.
* * *

Le Comité permanent des affaires législatives se réunira le vendredi 25 juin 2010, a 13 heures, dans la
salle 255 du palais législatif, @ Winnipeg, afin d'examiner la situation de la protection de I'enfance au
Manitoba.

Le Comité permanent des comptes publics se réunira le mercredi 18 ao0t 2010, a 19 heures, dans la
salle 255 du palais législatif, a Winnipeg, afin d'examiner les rapports qui suivent et dont il a été saisi :

e rapport du vérificateur général sur la vérification des comptes publics pour I’exercice qui s’est
terminé le 31 mars 2008;

e comptes publics pour I'exercice qui s'est terminé le 31 mars 2008 (Volumes 1, 2, 3 et 4);

e rapport du vérificateur général sur la vérification des comptes publics pour I’exercice qui s’est
terminé le 31 mars 2009;

e comptes publics pour I'exercice qui s'est terminé le 31 mars 2009 (Volumes 1, 2, 3 et 4).

* * *

Le Comité permanent des comptes publics se réunira le mercredi 22 septembre 2010, a 19 heures,
dans la salle 255 du palais législatif, a Winnipeg, afin d'examiner le rapport du vérificateur général
intitulé « Report to the Legislative Assembly — Audits of Government Operations » et daté
de novembre 2009 — Chapitre 2 : « Personal Care Homes Program ».

* * *



Le Comité permanent des comptes publics se réunira le mercredi 20 octobre 2010, a 19 heures, dans
la salle 255 du palais législatif, & Winnipeg, afin d'examiner le rapport du vérificateur général intitulé
« Report to the Legislative Assembly — Audits of Government Operations » et daté de novembre 2009 —
Chapitre 3 : « Assessment Services Branch ».

Le Comité permanent des comptes publics se réunira le mercredi 3 novembre 2010, a 19 heures, dans
la salle 255 du palais législatif, & Winnipeg, afin d'examiner les rapports qui suivent et dont il a été saisi :

e rapport du vérificateur général intitulé « Report to the Legislative Assembly — Audits of
Government Operations » et daté de novembre 2009 — Chapitre 4 : « Members’ Allowances »;

e rapport du Vérificateur général intitulé « Operations of the Office » pour I’exercice qui s’est
terminé le 31 mars 2009.

Le Comité permanent des comptes publics se réunira le mercredi 17 novembre 2010, a 19 heures,
dans la salle 255 du palais législatif, a Winnipeg, afin d'examiner le rapport du vérificateur général
intitulé « Follow-Up of Previously Issued Recommendations » et daté de mars 2010.
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